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Instruccion de montaje
iLeer primero!

Assembly instructions
Read first!

Instruction de montage
Lire en premier!

Montageanleitung
Zuerst lesen!

Instru¢gdes de montagem
Ler primeiro!

Instrukcja montazu
Najpierw przeczytaj!
Montazni navod

Ctéte pozorné!

Szerelési Utasitas
El6szdr olvasd el!
Instructiuni de montaj
Intai cititi!

Detaljne upute

Prvo procitati!

Al10BAOCTE TTPOCEKTIKA TIG
Odnyieg ZuvapuoAdynong!
Oncelikle montaj:
Talimatlarini okuyunuz!

MHCTpYyKUMM NO MOHTAXy
CHavana npouunTtanTe!

Istruzioni di montaggio
Leggere per primo!
Montagehandleiding
Eerst lezen!

Navodila za sestavljanje
Preberite!

Portakayak

Kayak carrier
Porte-kayak
Kajaktrager
Portakayak
Bagaznik na kajak
Nosi¢ kajaku
Kajakszallitd
Suport auto pentru

transport caiac
Nosac€ za kajak

Bdon yeTagpopdg
KayIaK

Kayak-kano taslyici
Aepxatenb Kask
Portakayak
Kajakdrager

Nosilec za kajak

940-620

2018-r3

Modelo-model:

Cruz Keel

Lote-Lot-Lot-Lot:

02-18
Peso-Weight-Poids-Gewicht:
3,23 kg
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CRUZBER SA
ES-A14018311

P.l. Las Salinas Il
14960 - Rute - Spain
www.cruzber.com
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Contenido embalaje: jVerificar!

Package content: Check!
Contenu d’emballage: Veérifier!
Packungsinhalt: Uberprifen!

Contéudo embalagem:
Verificar!

Zawarto$¢ opakowania:
sprawdz!

Obsah baleni: Zkontrolujte!
Csomag tartalma: Ellenérizd!
Pachetul contine: Verificati!
Sadrzaj paketa: Provjeri!
EAEYETE TO TTEPIEXOUEVO: TOU
TTOKETOU!

Paket icerigini: Control ediniz!
CopepkaHue ynakoBKu:

[MpoBepbTe!

Contenuto della confezione:
Controllare!

Pakket inhoud: Controleer!

Vsebina paketa: Preverite!
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